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1 euro

(Informdcie)

KOMISIA

Vymenny kurz eura (!)

21. septembra 2006

(2006/C 228/01)

Mena

Vymenny kurz

Mena

Vymenny kurz

UsD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
1SK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN
RON

Americky dolar
Japonsky jen
Dénska koruna
Britskd libra
Svédska koruna
Svajciarsky frank
Islandskd koruna
Nérska koruna
Bulharsky lev
Cyperska libra
Ceskd koruna
Estonska koruna
Madarsky forint
Litovsky litas
Loty3sky lats
Maltskd lira
Polsky zloty

Rumunsky lei

1,2731
148,84
7,4594
0,6706
9,2193
1,5887
89,43
8,281
1,9558
0,5766
28,419
15,6466
274,48
3,4528
0,696
0,4293
3,9466
3,5305

SIT
SKK
TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB

Slovinsky toliar
Slovenska koruna
Turecka lira
Austrélsky doldr
Kanadsky dolar
Hongkongsky dolar

Novozélandsky doldr

Singapursky doldr
Juhokérejsky won
Juhoafricky rand
Cinsky juan
Chorvitska kuna
Indonézska rupia
Malajzijsky ringgit
Filipinske peso
Rusky rubel
Thajsky baht

239,61
37,505
1,875
1,6856
1,4302
9,9092
1,9258
2,0126
1202,12
9,4547
10,0872
7,43
11 636,13
4,6729
63,789
34,043
47,638

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Ozndmenie o nastivajicom uplynuti platnosti niektorych antidumpingovych a vyrovndvacich
opatreni

(2006/C 228/02)

1. Podla ustanoveni ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 (') o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva a ¢lanku 18 ods. 4
nariadenia Rady (ES) ¢. 2026/97 zo 6. oktébra 1997 () o ochrane pred subvencovanymi dovozmi
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva Komisia oznamuje, Ze, v pripade, ak nebude
zaCaté preskiimanie v sdlade s nasledovnym postupom, platnost dalej uvedenych antidumpingovych
opatreni uplynie dilom uvedenym v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia Spolocenstva moézu podat pisomnud Ziadost o preskimanie. Tdto Ziadost musi obsahovat
dostato¢né dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu
alebo opakovanému vyskytu dumpingu/subvencovania a ujmy.

V pripade, ak sa Komisia rozhodne preskiimat prislusné opatrenia, budd mat vyvozcovia, dovozcovia,
predstavitelia vyvdzajicej krajiny a vyrobcovia Spolocenstva prilezitost doplnit, vyvratit alebo predlozit
pripomienky k zdlezitostiam, ktoré sti uvedené v ziadosti o preskiimanie.

3. Casovd lehota

Vyrobcovia Spolocenstva mozu, na zdklade vyssie uvedenych informdcii, predlozit pisomnd Zziadost
o preskiimanie Eurdpskej komisii, Generdlnemu riaditelstvu pre obchod (divizia B-1), J-79 5/16, B-1049
Brusel (), a to kedykolvek od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor vsak do troch mesiacov
pred datumom uvedenym v tabulke.

4. Toto ozndmenie je uverejnené v stilade s ¢ldnkom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. de-
cembra 1995 a s ¢linkom 18 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 2026/97 zo 6. oktdbra 1997.

Krajina(-y) povodu Ditum
Vyrobok Jl b )P Opatrenia Odkaz uplynutia
alebo vyvoru platnosti
Mechanizmy  krizko- Indonézia Antidumpingové clo | Nariadenie ~ Rady (ES) | 8.6.2007
vych viazacov ¢. 976/2002 (U. v. ES L 150,
8.6.2002,s. 1)
Mechanizmy  krizko- Indonézia Vyrovnavacie clo | Nariadenie ~ Rady (ES) | 8.6.2007
vych viazacov ¢. 977/2002 (U. v. ES L 150,
8.6.2002,s.17)

() U.v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1, nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenfm Rady (ES) ¢. 2117/2005 (U. v.
EU L 340, 23.12.2005, s. 17).

() U.v.ES L 288, 21.10.1997, s. 1, nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 461/2004 (U. v.
EUL 77,13.3.2004, s. 12).

() Fax: (32-2) 295 65 05.
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Ozndmenie o nastdvajicom uplynuti platnosti niektorych antidumpingovych opatreni

(2006/C 228/03)

1.  Podla ustanoveni ¢linku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995 (') o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie s ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva Komisia oznamuje,
ze, v pripade, ak nebude zacaté preskiimanie v stlade s nasledovnym postupom, platnost dalej uvedenych
antidumpingovych opatreni uplynie diiom uvedenym v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia Spolocenstva mozu podat pisomnt Ziadost o preskimanie. Tdto Ziadost musi obsahovat dosta-
tocné dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

V pripade, ak sa Komisia rozhodne preskimat prislusné opatrenia, budt mat vyvozcovia, dovozcovia, pred-
stavitelia vyvaZzajlcej krajiny a vyrobcovia Spolocenstva prileZitost doplnit, vyvratit alebo predlozZit pripo-
mienky k zdlezitostiam, ktoré st uvedené v Ziadosti o preskiimanie.

3. Casovd lehota

Vyrobcovia Spoloenstva mozu, na zdklade vyssie uvedenych informdcii, predlozit pisomnt Zziadost
o preskiimanie Eurépskej komisii, Generdlnemu riaditelstvu pre obchod (divizia B-1), J-79 5/16, B-1049
Brusel (), a to kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, najneskor vsak do troch mesiacov pred
ddtumom uvedenym v tabulke.

4. Toto ozndmenie je uverejnené v stlade s clinkom 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96
z 22. decembra 1995.

Krajina(-y) povodu Ditum
Vyrobok " Opatrenia Odkaz uplynutia
alebo vyvozu :
platnosti

Praskovy  aktivny | Cinska ludovd re- | Antidumpingové Nariadenie Rady (ES) ¢. 1011/2002 | 15. 6. 2007
uhlik publika clo (U. v. ES L 155, 14.6.2002, s. 1)
naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Rady (ES) ¢. 931/2003
(U. v. EU L 133, 29.5.2003, 5. 36)

Zapisovatelné Taiwan Antidumpingové Nariadenie Rady (ES) ¢. 1050/2002 | 18. 6. 2007
kompaktné  disky clo (U.v.ES L 160, 18.6.2002, s. 2)
(CD-Rs)

() U, v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1, nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 2117/2005

(U.v. EU L 340, 23.12.2005, s. 17).
() Fax: (32-2) 295 65 05.
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Ozndmenie podla &lénku 95 ods. 4 Zmluvy o ES - povolenie zachovat vnitro$titne ustanovenia,
ktoré sii prisnejsie nez zosiladovacie opatrenia ES

(2006/C 228/04)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 2. juna 2006 informovalo Ddnske krdlovstvo Komisiu podla ¢lanku 9 ods. 3 pism. a) nariadenia
(ES) ¢. 842/2006 (') o urcitych fluérovanych sklenikovych plynoch (dalej len ,nariadenie®) o vnuatrostatnych
ustanoveniach prijatych v roku 2002 (Vyhldska ¢. 552 z 2. jala 2002).

2. Vyhlaska ¢. 552 (dalej len ,vyhldska®) sa tyka troch sklenikovych plynov zaradenych do Kyétskeho
protokolu k Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o zmene klimy, z ktorych vdcsina md potencidl
globalneho oteplovania: hydrofluérovanych uhlovodikov (HFC), perfluérovanych uhlovodikov (PFC)
a fluoridu sirového (SF6)

3. Vyhldska obsahuje vseobecny zdkaz dovozu, predaja a vyuzitia novych vyrobkov obsahujicich
uvedené sklenikové plyny po 1. janudri 2006 ako aj zdkaz dovozu, predaja a vyuzitia novych a opitovne
ziskanych sklenikovych plynov po 1. janudri 2006.

4. Ku vieobecnému zdkazu na nové vyrobky obsahujice uvedené fluérované sklenikové plyny st prilo-
zené vynimky uvedené v prilohe I k vyhldske. Tieto osobitné vynimky sa vztahujii na mnohé tzko 3peci-
fické aplikdcie (napr. lekdrske aerosdly, laboratorne zariadenia) a na mnohé vieobecnejsich aplikdcie
a zdvisia od mnozstva sklenikovych plynov pouzitych v prislusnych systémoch, ¢im sa napriklad vynimky
vztahuji na chladiace zariadenia, tepelné Cerpadld alebo klimatiza¢né zariadenia s ndpliou 0,15 kg az
10 kg ako aj chladiace systémy na zuzitkovdvanie tepla so ndpliiou mensou alebo rovnajicou sa 50 kg.
Vynimka sa vztahuje na vyrobky, ktoré sa vyuzivaji v lodiarstve a pre vojenské ucely, ako aj na vyuzitie SF
6 v zariadeniach vysokého napitia.

5. Na zaklade vyhlasky moze ddnska Agentira pre ochranu Zivotného prostredia v tzko $pecifickych
pripadoch udelif vynimky. V ozndmeni sa uvadza, kedy ddnska Agentira pre ochranu Zivotného prostredia
moze zvazovat takyto proces udelenia vynimky, pricom poukdze napriklad na nepredvidané neprimerané
tcinky zdkazu alebo na situdcie, v ktorych alternativy nie su k dispozicii alebo nie sti vhodné.

6.  Tento pravny predpis sa zaviedol predtym, ako Komisia predlozila svoj ndvrh na nariadenie o urcitych
fluérovanych sklenikovych plynoch (), ktory bol ndsledne prijaty spolurozhodovacim postupom
a uverejneny v juni tohto roku. Cielom nariadenia (ES) 842/2006 je znizit emisie fluérovanych skleniko-
vych plynov uvedenych v Kjotskom protokole najmid kontrolou (¢linok 3) pocas Zivotnosti vyrobkov
a zariadeni obsahujtcich tieto plyny (zabranenie tniku a jeho oprava) a ich zhodnotenim (¢lanok 4) na
konci ich Zivotnosti. Obsahuje tieZ obmedzené mnozZstvo zdkazov pouZivania a zdkazov uvedenia na trh
(¢ldnok 8 a ¢ldnok 9 ods. 1 a 2), ked sa alternativy povazovali za pristupné a ndkladovo efektivne na
tirovni Spolocenstva a ked zlepSovanie obmedzenia a zhodnotenia nebolo pripustné.

7. Nariadenie md dvojaky prévny zdklad, a to ¢ldnok 175 ods. 1 Zmluvy o ES so zretelom na vietky
ustanovenia okrem ¢ldnkov 7, 8 a 9, ktoré maji zdklad v ¢ldnku 95 zmluvy o ES vzhladom na ich
dosledky tykajtice sa volného obehu tovaru v rdmci jednotného trhu ES.

Clanok 9 nariadenia sa tyka uvedenia na trh, konkrétnejsie sa v lom zakazuje uvedenie na trh viacerych
vyrobkov a zariadeni, ktoré obsahuji fluérované sklenikové plyny uvedené v tomto nariadeni, alebo
ktorych fungovanie zavisi od tychto plynov. V odseku 3 pism. a) sa uvddza, Ze ¢lenské $tity, ktoré do
31. decembra 2005 prijali vndtrodtitne ustanovenia, ktoré st prisnejSie nez ustanovenia v uvedenom
¢lanku a ktoré spadaju do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, moZzu tieto vnutrostitne ustanovenia
zachovat az do 31. decembra 2012. V siilade s odsekom 3 pism. b) sa vSak tieto ustanovenia spolu
s odovodnenim ozndmia Komisii a musia byt v stlade so zmluvou.

() U.v.EU L 161, 14.6.2006, s. 1.
() KOM(2003) z 11. augusta 2003.
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8.  Pokial ide dalej o umiestnenie na trh, vyhléska je prisnejsia, nez pravne predpisy, ktoré sti v sicasnosti
platné na tGrovni Spolocenstva.

9.  Dénske kralovstvo tvrdi, Ze tieto pravne predpisy st nevyhnutné na to, aby Dénsko splnilo svoje
zavazky tykajice sa Kjotskeho protokolu, a to konkrétne znizenie celkovej trovne emisii sklenikovych
plynov do roku 2012 o 21 %, ¢o nepochybne vyzaduje spojené usilie pri rieSeni kazdého zdroja emisi
sklenikovych plynov. Dalej tvrdi, Ze ma plnt podporu v dostupnosti alternativ, ktoré sa v Dansku povazujd
za hospoddrsky a technicky pripustné, vysledkom ¢oho je ich zvySené vyuzitie (napr. uhlovodiky
v domdécich chladnickdch a mraznickdch, amoniak v priemyselnych chladiacich zariadeniach alebo
absorbéné systémy pre klimatiza¢tné zariadenia malého rozsahu).

10.  V tomto ozndmeni sa ndleZite zohladfuje nariadenie (ES) 842/2006 a je v stlade s ¢lainkom 95
ods. 4 zmluvy o ES. [V ¢lanku 95 ods. 4 sa ustanovuje, Ze ak po prijati zostladovacich opatreni Spolocen-
stva clensky $tdt, z dolezitych dovodov uvedenych v ¢lanku 30 alebo tykajicich sa ochrany Zivotného
alebo pracovného prostredia, povazuje za nevyhnutné zachovat vnitroStitne ustanovenia, ktoré su
prisnejsie, upovedomi o nich Komisiu a uvedie dovody ich zachovania.] Komisia ich do Siestich mesiacov
schvdli alebo zamietne na zdklade overenia, Ze nesldZia svojvolnej diskrimindcii alebo skrytému obmedzo-
vaniu obchodu a nevytvérajii zbyto¢né a neprimerané prekazky vo fungovani vndtorného trhu.

11.  Akékolvek pripomienky tykajiice sa tohto ozndmenia je potrebné zaslat Komisii do 30 dni od jeho
uverejnenia. Akékolvek pripomienky predlozené po tejto lehote 30 dni sa nebudi zohladnovat.

12.  Dalsie informacie o ddnskom ozndmenf je mozné ziskat na tejto adrese:

European Commission

General Directorate Environment

DG ENV. C.4 — Industrial Emissions and protection of the ozone layer
Mr. Peter Horrocks

Tel: (32-2) 295 73 84

E-mail: peter.horrocks@ec.europa.eu
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Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) €. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatfiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc

malym a strednym podnikom
(2006/C 228/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

(islo pomoci

XS 99/04

Clensky stat

Franctizsko

Region

Ciel 2, lle-de-France

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Priame vyuzitie nariadenia o MSP v rdmci eurdpskeho programu Ciela 2 Ile-de-
France
Ziadna osobitnd schéma $tdtnej pomoci

Pravny zaklad

Etat: Article 20 de la Constitution du 4 octobre 1958 — Article L 2251-1 du
code général des collectivités territoriales (CGCT)

Feder, Fse: Décision de la Commission européenne du 22 mars 2001 adoptant le
DOCUP objectif 2 pour la région

Collectivités locales: Article L 1511-1 a L-1511-5 du code général des collectivités
territoriales (CGCT) et leurs textes d’application

Ro¢né vydavky plénované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tdtnej pomoci: —
Individudlna pomoc: 4 mil. EUR pre vetku individudlnu pomoc poskytnuti
podnikom (22 projektov)

0,75 mil. EUR v roku 2002;
3,2 mil. EUR v roku 2003;
0,05 mil. EUR v roku 2004.
Garantované Gvery: —

Maximalna intenzita pomoci

15 %

Détum implementacie

7.12.2001

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Trvanie nariadenia (platné do 31. 12. 2006)

Ucel pomoci

Pomoc pre investicie (hmotny a nehmotny majetok) v MSP a v mikropodnikoch
regiénu Ile-de-France

Prislusné sektory hospodarstva

Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné vyrobné sektory Ano
Iné sluzby Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:
Monsieur le Préfet de la Région d’lle-de-France, Préfet de Paris

Adresa:

Préfecture de région d'lle-de-France
29 rue Barbet-de-Jouy

F-75700 Paris

(islo pomoci

XS 6/06

Clensky stat

Polsko

Regién

Gmina Miasto Lowicz

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajiicej indivi-
duélnu pomoc

Schéma horizontdlnej pomoci pre malé a stredné podniky investujiice na tzem{
obce Lowicz
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Pravny zaklad

Uchwala nr XL/230/2005 Rady Miejskiej w towiczu z dnia 24 marca
2005 r. w sprawie zwolnien z podatku od nieruchomosci dla przedsigbiorcow
na terenie Gminy Miasto Lowicz. Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia
1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84, z poz.
84 z pbzn. zm.)

Ro¢né vydavky plénované v rdmci | Schéma $tdtnej pomoci Celkové rocnd vyska 0,125 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd 0,5 mil. PLN
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti Garantované Givery
Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci
Garantované avery
Maximdlna intenzita pomoci V silade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a7 6 a cldnkom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementacie Od 1. 5. 2005
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Rada Miejska w Lowiczu — organ stanowigcy
Burmistrz Lowicza — organ podatkowy
Adresa:
PL-99-400 towicz ul. Stary Rynek 1
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢linkom 6 nariadenia Ano

(islo pomoci

XS 36/06

Clensky 3tat

Polskd republika

Regién

Potnocno-zachodni

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Warta Tourist Sp. Z o.0.

Pravny zaklad

Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komergjalizacji i prywatyzacji (Dz.U.
nr 171/2002, poz. 1397, z pézn. zm.) art. 52 ust. 3 i 4 w zwigzku z art. 54
ust. 1; Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 16 pazdziernika 1997 r. w
sprawie  szczegélowych — zasad ustalania naleznoSci za  korzystanie
z przedsigbiorstwa, sposobu zabezpieczenia nie splaconej czgci naleznosci oraz
warunkow oprocentowania nie splaconej naleznosci (Dz.U. 130/1997 poz.
855) § 8 ust. 1

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkové ro¢nd vyska

Garantované avery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci | 0,139 770 mil. EUR (¥)

Garantované avery

Maximdlna intenzita pomoci V silade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a7 6 a cldnkom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementacie 22.11. 2005




C 2288

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

22.9.2006

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.10. 2011

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory: Ano
Iné sluzby Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nizov:
pomoc Minister Skarbu Paristwa
Adresa:
Ul Krucza 36/Wspdlna 6
PL-00-522 Warszawa
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

(*) Vyska pomoci poskytnutej spolo¢nosti vyjadrend v ekvivalente hrubej finan¢nej pomoci.

Cislo pomoci

XS 37/06

Clensky stat

Polsko

Regién

02-Wojewddztwo Dolnoslaskie
08-Powiat Klodzki
041-Miasto Nowa Ruda

Ndzov schémy §titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Schéma pomoci poskytnutej spolo¢nostiam na tizemi mesta Nowa Ruda podlie-

hajiacim skupinovej vynimke — investicie

Prévny zdklad

Uchwala nr 304/XXXVII/05 Rady Miejskiej w Nowej Rudzie z dnia 27
pazdziernika 2005 r. Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r.
o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2002 r., nr 9, poz. 84 z pdézn. zm.).

Rocné vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tdtnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska

0,0563 mil. EUR

Garantované avery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci

Garantované avery

Maximdlna intenzita pomoci V silade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldnkom 5 | Ano
nariadenia
Ddtum implementdcie 28.12. 2005
Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo | Do 30. 6. 2007
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Burmistrz Miasta Nowa Ruda
Adresa:
PL-57-400 Nowa Ruda
Rynek 1
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢linkom 6 nariadenia Ano




22.9.2006

C 228/9

Uradny vestnik Eur6pskej tnie
Cislo pomoci XS 60/06
Clensky stat Taliansko
Region Campania

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
duédlnu pomoc

Schéma 3tdtnej pomoci pre malé podniky posobiace v sektore remeselnej
vyroby, obchodu, sluzieb a cestovného ruchu v Ndrodnom parku Vezuv

Prdvny zdklad

POR Campania 2000-2006
Complemento di Programmazione, misura 1.10

Disciplinare degli aiuti alle piccole imprese concessi in applicazione della
Misura 1.10 del POR Campania 2000-2006 (Aiuti esentati dalla notificazione
in conformita del Regolamento (CE) n. 70/01) approvato con Delibera di
Giunta Regionale n. 1903 del 22.10.2004.

Ente Parco Vesuvio: PIT ,Vesevo® POR Campania 2000-2006 Bando Pubblico
per l'erogazione degli incentivi — Misura 1.10 Progetto P02 ,Potenziamento
del sistema produttivo nel campo dellartigianato tipico tradizionale, dei
prodotti tipici, e delle attivita di piccolo commercio collegate” Versione aggior-
nata al 20.4.2005

Ente Parco Vesuvio: PIT ,Vesevo“ POR Campania 2000-2006 Bando Pubblico
per lerogazione degli incentivi — Misura 1.10 Progetto P03 ,Potenziamento
della ricettivita, ospitalita turistica e servizi annessi — piccole strutture ricettive®
Versione aggiornata al 20.4.2005.

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 9 583 000 EUR

Garantované avery Nie

Maximalna intenzita pomoci V silade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a7 6 a cldnkom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementacie 0d 15. 4. 2006
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Ente Parco Nazionale del Vesuvio
Adresa:
Piazza Municipio, 8
1-80040 S. Sebastiano al Vesuvio (NA)
Telefono: (081) 771 09 11 Fax: (081) 771 82 15
e-mail: protocollo@parconazionaledel vesuvio.it
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

(islo pomoci

XS 61/06

Clensky stdt

Spojené krélovstvo

Regién

Severné Irsko

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Environmental Solutions (NI) Ltd

Préavny zaklad

Atrticle 7 of the Environment (Northern Ireland) Order 2002

Rocné vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti

Schéma 3tdtnej pomoci celkové ro¢nd vyska

Garantované avery

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci | 44 160 GBP

Garantované avery




C 228/10

22.9.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie
Maximalna intenzita pomoci V siilade s ¢linkom 4 ods. 2 a7 6 a &lankom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementacie Od ... 20. ... — o¢akdvanym ddtumom je jin 2006
Trvanie schémy 3$tdtnej pomoci alebo | Do ... 20. ... — ocakdvanym ddtumom je marec 2008
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva vietky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho | Ndzov:
pomoc Environment and Heritage Service
Waste Management and Contaminated Land Unit
Adresa:
Commonwealth House
35 Castle Street
Belfast BT1 1GU
Unite Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

(islo pomoci XS 80/06
Clensky stat Nemecko
Regién Severné Porynie — Vestfalsko

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Smernica o poskytovani grantov v rdmci technologického a inova¢ného
programu SPV (TIP)

Stru¢ny opis prvkov technologického a inovacného programu SPV (TIP), ktoré
spadaji do rozsahu pdsobnosti nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra
2001 o uplatiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na §titnu pomoc malym
a strednym podnikom, zmenenym a doplnenym nariadenim Komisie (ES) ¢.
364/2004 z 25. februdra 2004.

Pokial ide o ostatné prvky technologického a inova¢ného programu SPV (TIP),
Komisii bola zaslani notifikdcia o Sestrocnom predizeni existujicich
a schvdlenych opatreni pomoci, a to prostrednictvom zjednoduseného postupu
v zmysle ¢clanku 4 ods. 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 794/2004 z 21. aprila
2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999, ustanovujice
podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES

Pravny zaklad

1. Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der Kommission vom 12. Januar 2001

2. Anderungsverordnung (EG) Nr. 364/2004 der Kommission vom 25. Februar
2004

3. § 44 Landeshaushaltsordnung NRW

4. Empfehlung 2003/361/EG der Kommission vom 6. Mirz 2003 betreffend
die Definition der kleinen und mittleren Unternehmen

Ro¢né vydavky planované v rdmci | Schéma $titnej pomoci Celkovd ro¢nd vyska 120 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
nvyustlé;ségfé‘éf(ﬁlinel pomoci  poskyt- Garantované avery
Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci
garantované uvery
Maximdlna intenzita pomoci V stlade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a ¢linkom 5 | Ano
nariadenia




22.9.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

€ 22811

Dédtum implementécie

1. 10. 2006

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individualnej pomoci

Do 31. 12. 2006

Ucel pomoci

Pomoc pre MSP

AHO

Prislusné sektory hospodarstva

Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP

AHO

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc 1.)

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc 2.)

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc 3.)

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc 4.

Nazov:

Ministerium fiir Innovation, Wissenschaft, Forschung und

Technologie des Landes Nordrhein-Westfalen

Adresa:
Volklinger Strasse 49
D-40221 Diisseldorf

Nazov:

Ministerium fiir Wirtschaft, Mittelstand und Energie des Landes

Nordrhein-Westfalen

Adresa:
Haroldstrafe 4
D-40213 Diisseldorf

Nazov:
Staatskanzlei des Landes Nordrhein-Westfalen

Adresa:

Stadttor 1
D-40219 Diisseldorf

Nézov:
NRW.Bank

Adresa:
Friedrichstrasse 1
D-48145 Miinster

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢cldnkom 6 nariadenia

AHO

Cislo pomoci

XS 81/06

Clensky stat

Spolkové republika Nemecko

Regién

Brandenbursko

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajiicej indivi-
duélnu pomoc

Smernica Ministerstva hospoddrstva na podporu vyskumnych a vyvojovych
projektov malych a strednych podnikov v spolkovej krajine Brandenbursko

Prévny zdklad

Zuwendungen fiir Forschungs- und Entwicklungsvorhaben auf der Grundlage
des Operationellen Programms (OP) fiir den Zeitraum 2000-2006 unter Beach-
tung der jeweils geltenden einschligigen Bestimmungen aus den EU-Verord-
nungen, insbesondere der Verordnung (EG) Nr. 1260/1999, der §§ 23 und 44
der Landeshaushaltsordnung (LHO) und der dazu ergangenen Verwaltungs-
vorschriften (VV) sowie des jeweils giiltigen Rahmenplanes der Gemein-
schaftsaufgabe ,Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur” (GA)

Roc¢né vydavky plinované v ramci | Schéma stdtnej pomoci Celkova ro¢nd vyska 15 mil. EUR
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyskg mdl\jldual.nej pomoci poskyt- Garantované divery
nutej spolocnosti
Individudlna pomoc Celkové vyska pomoci
Garantované avery
Maximdlna intenzita pomoci V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 az 6 a ¢linkom 5 | Ano

nariadenia




C 228/12 Uradny vestnik Eurépskej tinie 22.9.2006

Dédtum implementécie 1. 1. 2006

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | 1. 1. 2006 do 31. 12. 2006
individudlnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Ministerium fir Wirtschaft

Adresa:
Heinrich-Mann-Allee 107
D-14473 Potsdam

Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano




22.9.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

C 228/13

PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad ¢. COMP/M.4368 — Edison/Eneco Energia)
(2006/C 228/06)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 15. septembra 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentricii podla clanku 4
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podnik Edison S.p.A (dalej len ,Edison®, Taliansko)
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Eneco Energia
s.r.l. (dalej len ,Eneco, Taliansko) prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Edison: vyroba, prenos a dodavka elektrickej energie, vyroba, preprava, distribicia a doddvka uhlovo-
dikov, najmi v Taliansku;

— Eneco: maloobchodnd dodavka elektrickej energie v Taliansku.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.4368 — Edison/Eneco Energia na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.



C 228/14

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

22.9.2006

PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad &. COMP/M.4350 — Hewlett Packard/Mercury Interactive)
(2006/C 228/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 15. septembra 2006 doru¢ené ozndmenie o zamyslanej koncentrécii podla ¢linku 4 a na
zéklade postipenia podla ¢linku 4 ods. 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podnik
Hewlett Packard Company (dalej len ,HP¢, Spojené Stity americké) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Mercury Interactive Corporation (dalej len ,Mer-
cury*, Spojené staty americké) prostrednictvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— HP: doddvka infrastruktiry informaénych technoldgii, osobnych pocitacov a pristupovych zariadeni,
poskytovanie globdlnych IT sluzieb, zobrazovanie a tlac;

— Mercury: dodédvka testovacieho softwéru a rieseni pre spravu IT.

3. Na zdaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.4350 — Hewlett Packard/Mercury Interactive na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.



22.9.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

C 228/15

Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.4114 — Lottomatica/ GTECH)
(2006/C 228/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 19. mdja 2006 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrdcii
a vyhldsit ju za kompatibilnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clanku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v talian¢ine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition
(http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Tato webovd stranka poskytuje rézne moznosti
pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch vritane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu,
datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej stranke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32006M4114. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http:/[/ec.curopa.eufeur-lex/lex)



C 22816

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

22.9.2006

PredbeZné ozndmenie o koncentricii
(Pripad ¢. COMP/M.4264 — Cerberus| GMAC)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednodusenom konani
(2006/C 228/09)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 14. septembra 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentricii podla ¢lanku 4
nariadenia Rady (ES) 139/2004 (), podla ktorého Cerberus Group (,Cerberus“, USA) ziskava prostrednic-
tvom podniku FIM Holdings LLC (,FIM“, USA) v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu
nad celym podnikom General Motors Acceptance Corporation (,GMACY, USA) prostrednictvom kipy
akeif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Cerberus pdsobi v oblasti investicii do nehnutelnosti a osobného majetku na celom svete a je kontrolo-
vany panom Stephenom A. Feinbergom;

— GMAC sa v ramci EHP venuje ¢innostiam stvisiacim s motorovymi vozidlami (napr. Gvery a lizing pre
motorové vozidld, zaistenie, predaj ojazdenych vozidiel, spriva vozového parku), finanénym sluzbdm
(napr. faktoring, obchodné tvery, hypotekdrne Gvery na obytné nehnutelnosti) a sluzbdm stvisiacim
§ presivanim zamestnancov.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmena transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia
(ES) €. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je potrebné uviest, Ze tento pripad
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (fax. ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenéného ¢isla COMP/M.4264 — Cerberus/GMAC na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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